Porownanie ttumaczen I Piotra 4:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Jesli kto§ mowi jak stowa Boga jesli ktos stuzy jak z silg
interlinearny | Przektad w ktora zaopatruje Bog aby we wszystkim bylby otaczany
Textus chwalg Bog przez Jezusa Pomazanca ktéremu jest chwata
Receptus i moc na wieki wiekOw amen
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przeklad | Jesli ktos mowi, to jak stowa Boga.* ** Jesli kto$ ustuguje,
dostowny dostowny to w sile, ktorej udziela Bog,*** aby we wszystkim
uwielbiony byt Bog**** przez Jezusa Chrystusa, ktoremu
niech bedzie chwata i moc na wieki wiekow, **#**
Amen, % %% %1)2)3)4)5)6)
PBPW Przektad Nowy Jesli kto§ mowi, jako wypowiedzi Boga; jesli ktos stuzy, jako
dostowny Testament dzieki sile, (w) ktora zaopatruje Bog; aby we wszystkich
Popowski- | otaczany bylby chwalg Bog przez Jezusa Pomazanca,
Wojciechowski | y(gremu jest chwata i sita na wieki wiekéw. Amen.
TRO Przektad Textus Jesli ktos moéwi jak stowa Boga jesli kto$ stuzy jak z sitg (w)
dostowny Receptus ktorg zaopatruje Bog aby we wszystkim bylby otaczany
Oblubienicy chwatg Bég przez Jezusa Pomazanca ktoremu jest chwala
1 moc na wieki wiekdw amen

D stowa Boga to Prawo Mojzesza w <x>510 7:38</x>; SP w <x>520 3:2</x>; ewangelia w <x>650 5:12</x>.

2 <x>300 23:28</x>; <x>510 7:38</x>; <x>520 3:2</x>; <x>650 5:12</x>

3 <x>520 12:3</x>

9 <x>530 10:31</x>; <x>670 2:12</x>; <x>670 4:16</x>

9 <x>520 11:36</x>; <x>670 5:11</x>; <x>730 1:6</x>

% Inne doksologie: <x>670 5:11</x>; <x>680 3:18</x>; <x>550 1:5</x>; <x>520 9:5</x>;<x>520 11:36</x>; <x>570
4:20</x>; <x>560 3:21</x>; <x>610 1:17</x>;<x>610 6:16</x>; <x>620 4:18</x>; <x>650 13:21</x>; <x>730
1:6</x>;<x>730 5:13</x>;<x>730 7:12</x>. Inne przyp. odwolywania si¢ do Chrystusa: <x>680 3:18</x>; <x>620 4:18</x>;
<x>730 1:6</x>.
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